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Starter Oval

R 8221 Extension Pack A

Add Extension Pack A to the Starter
Oval supplied with the smaller Hornby
train sets to make this layout.

R 8222 Extension Pack B

Add B to the Starter Oval +
make this layout.

R 8223 Extension Pack C

Add C to the Starter Oval + A + B
to make this layout.

TrakMat Packs & Accessories

Extend your set in easy steps by adding Track Packs and TrakMat Accessory Packs all the way to the full layout
pictured on your TrakMat scenic underlay sheet.

Kit di ampliamento R 8221, confezione A

Per realizzare questo tracciato, aggiungete la confezione di ampliamento A all’ovale
di base fornito insieme ai kit di treni e binari Hornby pil piccoli.

R 8221 Erweiterungspaket A

Erginzen Sie das Basis-Gleisoval, das Sie zusammen mit den kleineren Hornby-

Zugsets erhalten, durch Erweiterungspaket A, um dieses Layout erstellen zu kénnen.

R 8221 Ensemble de troncons de prolongement A

Ajouter I'ensemble de trongons de prolongement A a 'ovale de démarrage fourni
avec les plus petits ensembles train-circuit Hornby pour réaliser ce circuit.

R 8221 Pack de ampliaciéon A

Anada el pack de ampliacion A al circuito basico suministrado con los juegos mas
pequeiios de trenes Hornby para conseguir este trazado.

Kit di ampliamento R 8222, confezione B

Per realizzare questo tracciato, aggiungete B all’ovale di base + A.

R 8222 Erweiterungspaket B

Erweitern Sie das Basis-Gleisoval + A durch das Paket B, um dieses Layout erstellen
zu konnen.

R 8222 Ensemble de troncons de prolongement B

Ajoutez B a I'ovale de démarrage + A pour réaliser ce circuit.

R 8222 Pack de ampliaciéon B

Anada el pack B al circuito basico + pack A para conseguir este trazado.

Kit di ampliamento R 8223, confezione C

Per realizzare questo tracciato, aggiungete C all’ovale di base + A + B.

R 8223 Erweiterungspaket C

Erweitern Sie das Basis-Gleisoval + A + B durch das Paket C, um dieses Layout
erstellen zu kénnen.

R 8223 Ensemble de troncons de prolongement C

Ajoutez C a I'ovale de démarrage + A + B pour réaliser ce circuit.

R 8223 Pack de ampliacién C

Afada el pack C al circuito bésico + packs A y B para conseguir este trazado.

Confezioni e accessori TrakMat Ampliate in maniera semplice e
progressiva il vostro kit aggiungendo binari e confezioni di accessori TrakMat
fino a ottenere l'intero tracciato illustrato nel vostro pannello panoramico di
base TrakMat.

Boites et Accessoires TrakMat Agrandissez votre circuit en plusieurs étapes
faciles, en ajoutant des ensembles de trongons et d’accessoires TrakMat jusqu’a ce
que vous réalisiez tout le circuit illustré sur le plan-support d‘implantation des
décors TrakMat.

R 8224 Extension Pack D

Add D to the Starter Oval +A + B
+ C to make this layout.

R 8225 Extension Pack E

Add E to the Starter Oval + A + B
+ C + D to make this layout.
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R 8226 Extension Pack F

Add F to the Starter Oval + A + B +
C + D + E to achieve the full TrakMat
layout. Complete the scene with
TrakMat Accessory Building Packs and
Hornby landscaping details.

- TrakMat Pakete & Zubehor Erweitern Sie lhre Anlage in bequemen Schritten,
indem Sie Track Packs und TrakMat-Zubehorpakete hinzufiigen, bis Sie das auf lhrer
TrakMat Landschafts-Unterlage abgebildete Layout erreicht haben.

Packs y accesorios TrakMat Amplie su conjunto en sencillos pasos afiadiendo
packs de vias y packs de accesorios TrakMat hasta completar el trazado delineado
en su lamina base panoramica.

Kit di ampliamento R 8224, confezione D

Per realizzare questo tracciato, aggiungete D all'ovale di base + A + B + C.

R 8224 Erweiterungspaket D

Erweitern Sie das Basis-Gleisoval + A + B + C durch das Paket D, um dieses Layout
erstellen zu kénnen.

R 8224 Ensemble de trongons de prolongement D

Ajoutez D a I'ovale de démarrage + A + B + C pour réaliser ce circuit.

R 8224 Pack de ampliacién D

Anada el pack D al circuito basico + packs A, B y C para conseguir este trazado.

Kit di ampliamento R 8225, confezione E

Per realizzare questo tracciato, aggiungete E all’'ovale di base + A + B + C + D.
R 8225 Erweiterungspaket E

Erweitern Sie das Basis-Gleisoval + A + B + C + D durch das Paket E, um dieses
Layout erstellen zu kénnen.

R 8225 Ensemble de troncons de prolongement E

Ajoutez E a I'ovale de démarrage + A + B + C + D pour réaliser ce circuit.

R 8225 Pack de ampliacién E

Anada el pack E al circuito basico + packs A, B, C y D para conseguir este trazado.

Kit di ampliamento R 8226, confezione F

Per realizzare questo tracciato, aggiungete F all'ovale di base +A+B + C+ D + E.
Completate la scena con le confezioni di edifici TrakMat e i dettagli paesaggistici Hornby.
R 8226 Erweiterungspaket F

Erweitern Sie das Basis-Gleisoval + A + B + C + D + E durch das Paket F,um das
gesamte TrakMat-Layout erstellen zu kénnen.Vervollstindigen Sie die Szenerie mit den
TrakMat Zubehér-Gebaudepaketen und den Landschafts-Details von Hornby.

R 8226 Ensemble de troncons de prolongement F

Ajoutez F a 'ovale de démarrage + A + B + C + D+ E pour réaliser le circuit complet
TrakMat. Complétez les décors avec des sélections de batiments TrakMat et des
éléments de décor Hornby.

R 8226 Pack de ampliacién F

Anada el pack F al circuito basico + packs A, B, C,D y E para completar el trazado
TrakMat. Complete el decorado con los packs de edificios accesorios TrakMat y
detalles paisajistas de Hornby.
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R 8227 TrakMat
Accessories Pack No.l|

R 8228 TrakMat
Accessories Pack No.2

Confezione accessori TrakMat R 8228 n.2
R 8228 Ensemble d'accessoires TrakMat N°2
R 8228 TrakMat-Zubehorpaket Nr.2

R 8228 Pack de accesorios TrakMat n.° 2

Confezione accessori TrakMat R 8227 n.|

R 8227 Ensemble d'accessoires TrakMat N°|
R 8227 TrakMat-Zubehorpaket Nr.|

R 8227 Pack de accesorios TrakMat n.° |

R 8229 TrakMat
Accessories Pack No.3

Confezione accessori TrakMat R 8229 n. 3
R 8229 Ensemble d'accessoires TrakMat N°3
R 8229 TrakMat-Zubehorpaket Nr.3

R 8229 Pack de accesorios TrakMat n.° 3
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R 8230 TrakMat
Accessories Pack No.4

Confezione accessori TrakMat R 8230 n. 4

R 8230 Ensemble d'accessoires TrakMat N°4
R 8230 TrakMat-Zubehérpaket Nr.4

R 8230 Pack de accesorios TrakMat n.° 4

R 8231 TrakMat
Accessories Pack No.5

Confezione accessori TrakMat R 8231 n.5

R 8231 TrakMat-Zubehorpaket Nr.5
R 8231 Pack de accesorios TrakMat n.° 5
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R 8231 Ensemble d'accessoires TrakMat N°5

R 8217 TrakMat R 8217 TrakMat

R 8217 TrakMat R 8217 TrakMat

R 8217 TrakMat

Fornito con ciascun kit di treni Hornby 1800 mm x
1200 mm e utilizzabile come base per realizzare il
tracciato in qualsiasi momento del suo sviluppo.

HORNBY-

Sie erhalten es zusammen mit jedem Zugset von Hornby
(1.800mm x 1.200mm) und kénnen es in jeder Phase der
Entwicklung als Unterlage fiir Ihr Layout verwenden.

Tel que fourni avec chaque ensemble train et circuit
Hornby 1800 mm x 1200 mm, que vous pouvez utiliser
comme base pour votre circuit, a n'importe quel stade

de son développement.
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EiRivarossi

Se suministra con cada juego de trenes Hornby.
1800 mm x 1200 mm. Puede usarse como base para el
trazado en cualquier etapa del desarrollo.

As supplied with every Hornby train set 1800mm x 1200mm,
which you can use as a base for your layout at any stage in its development.
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Prw:t No. 4/1138

Manufactured in

England by Hornby Hobbies Limited,
Westwood, Margate, Kent CT9 4)X.
UK. o

Hornby Italia SRL,Ya Ferri, 14/A 25010

Borgosaﬂlo BS, Italy.

Hornby France‘arc dfctivités de
Gomberville 78114, Mag les Hameaux,
France.
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7,96450 Coburg, Germany.

Electrotren S.A:; Federico' Chueca, s/n 28806
Alcala Henares, Madrid, Spain.
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TRACK PACK-SYSTEM 50 ¥ SISTEMA DE PACKS DEViAS

Desde un juego basico a un gran trazado en cinco sencillos pasos




